PUBLIUS OVIDIUS NASO

Atvdltozdsok

Pomona és Vertumnus. Anaxarete és Iphis

(részlet a 14. konyvbdl)

Pdrja Pomondnak nem akadt a hamadryasok kozt,’
mert nem volt kertész ritermettebb Latiumban,?

és a gyiimolcsfikkal jobban mds egy se torodott.
Erre utal neve is. Mert nem kedvelte az erdét,

és a folyokat sem, csak a rétet, az dgat, amelyrdl
csting a gyiimolcs, gorbiilt sarlét hordoz, soha dardit,
fattyiikat nyeseget, ritkitja a sok buja gallyat,
kérget metsz, hogy az oltvdiny végét dugja a résbe,
s igy tapldlja a friss hajtdst nedvével a felndtt.

El nem tiiri, ha szomjas s inna a kajla gyokérzet,
és a mohé kuszasdgot itatja serény patakokbol.
Ebbe szerelmes, ezért él csak! Venus élvezetére?
nem vdgyik, de bezdrja a kertjét, fél a paraszttol,
egqy férfit sem eresztene G be: magianyba menekszik.
Barmit megtennének a tancos, zsenge szatirok!

Es a fenybkoszoriis szarvti panok!* Mire lenne
Silenus képes,” ki a lelkében fiatalnak

hat, s aki sarloval s a merev lcsével ijeszt el
tolvajt, sot: biintet!® De van egy, aki tiiltesz a vigyban
mindegyiken: Vertumnus, bdar boldogtalan 0 is.
Durva paraszt aratoként hanyszor hordta a kévét!
Durva paraszt arato képében hordta kosdrban!
Osszevegyiilt haja fiirtje a friss széndval ezerszer,
mint aki épp a kaszalon megforgatta a zoldet.
Nyers keze ostort is ragadott durvdn, bizony isten,
faradt okreirdl az igat most vonta le, vélnéd.

Sarlot vitt, lombritkitét, le-lenyeste az dgat,
hordott Iétrdt is, nyilvdn 1igy szedte az almit.

A fak nimfai.

Réma kornyékén.

A szerelemre.

Alacsonyabb rendti, kecskaldbt, szarvat viselS erdei istenségek.

Silenus Bacchus isten nevelGje volt, a szatirok vezet§jeként tisztelték.

Célzas Priapus termékenységistenre, akit merev fallosszal abrazoltak, és a kertek védelmezgjének
szamitott.
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Kardja szerint harcos, hegyezett nid tette haldssza.
Sokszor, sok formdt oltott, szerepekbe meriilt el,

hogy gyonyoriiségét megbamulhassa a lanynak.
Egyszer tarka szalag lengett a fején, amikor jott,
egyszer botra rogyott, s a fején dsz fiirt dere fénylett,
vénasszonyt jatszott s a csodds kiskertbe belépett,
nézte gyiimolcseit és igy szolt: ,Csodaszép bujasig ez!”
Es egy csékot adott neki: egy vénasszony aligha
csokolnd igy meg! Gornyedten gubbad a rigre,

és szeme méri az 0szi gyiimolcs silydt a fadgon.
Szemben szil magasult, szolofiirttdl rogyadozova,

és dldotta a fdt, mert tdrsként évja a szol6t:

+Hogyha e szilfa maganyosan dll” — szol —, ,,s nincs ez a szol0,
drnyékdn kiviil nem hajtana hasznot a lombja!

S hogyha a rdtapadd sz6l6t nem fogja a szilfa,

mintha a hitvese lenne, a foldre lerogyva rohadna.
Téged a szil példdja, te lany, mégis hidegen hagy,
ndszba fonddni se vigysz, olelésre se csdbul a tested.
Bir csdbulndl el! Kéré Helenét” sem akarta

ennyi, de 0t se, ki harcra tiizelt lapithdak lakomdjin,®

s Penelopét se, a hosszan id6z6 his feleségét.’

Most is a kéroktol menekiilsz, és elfog az undor,

bar ezer is kivin, félistenek, istenek éppiigy,
Alba-videéki hegyek minden szent Iénye imddna.
Hogyha van egy kis eszed, s tényleg jo férjet akarndl,
hallgass most énrdam, az dregre, ki jobban imadlak
minden imddodndl! A paraszt naszfiaklya gyaldzat,
Vertumnust vilaszd! Vele halj! Kétségteleniil jol
ismerem 0t, maga sem tud tobbet a vigyairdl, mint
én tudok! O nem koslat, jir-kel a foldi vildgban,

itt él folytonosan! Nem donti le nyomban, akit lel

s megtetszik neki, mint mds férfi! A kezdet, a vég is
csak te vagy 6neki, érted langol, csak veled élne!
Vedd figyelembe: egész joképii és fiatal még!
Atuiltozni ezernyi alakkd képes, akdrmit

kérjél téle, azonnal eléd teszi és a tiéd lesz!

Egy a szerelmetek is, merthogy te gyiimolcsoket érlelsz,
boldog jobbja meg elsdként leszakitja a kincset!

Most nem igézi a fik leszakitott ritka gyiimolcse,

sem termény, mit a zsenge vizekkel itat meg a kiskert,
téged akarna csupdn! Konyoriilj meg, a tilz elemészti!
Bdrha az én szam szol, 6 kérlel, hidd el, a szammal!

Menelaus szépséges felesége, akit Paris Tréjaba csabitott.

Célzas Hippodameidra, akiért kocsiversenyen mérkdztek meg a kérék. Eskiivéjén a kentaurok
lerészegedtek és megtamadtdk a ndsznép masik felét, ezt Ovidius a 12. konyvben mesélte el.

A tavol 1évS Ulysses felesége, akiért kérék sokasdga versengett.
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Tiszteld isteneid! Mert 1dalié’ is utdlja

azt, aki jégcsap, s Rhamnusidt!! se diihitsd fel, a sorsot!
Hogy még jobban félj, s mert vénségemre igencsak
sok mindent tudok én, elmondom e cyprusi mondat,
ott mindenki meséli, ha hallod, megkdnyoriilsz majd!
Iphis Teucer utédat latta, Anaxaretét meg:

0si csaladbol volt a leiny, a fiti alacsonybél,

latta a lanyt s csontig perzselte a nagy szerelemvigy,
kinlodott, kiizdott hosszan, de eszével az Oriilt

langot nem gyozhette le, ment konyorogni a hdzhoz,
kérte a dajkdt, és nyomorult vigydt kibeszélte,

kérte, ne hajtsa el 6t, és nézze a linynak az iidvét,
kérte a szolgdkat, hizelgett mindnek, ahogy csak

birt, hogy pdrtoljdk, hogy végiil elérje a céljit!
Mennyi szerelmes szot kormolt sok-sok levelében!
Kozben kinnyharmat-belepett koszoriikat akasztgat
rendre az ajtofira, kemény kiiszobon kuporogva
kushad a lagy test, és a szidalmait ontja a zdrra.
Tultesz a lany a vadoc habokon, ha a Bak lemeriil, sot
tiiltesz a Noricum iill6jén edzett vason is,"? s6t
tilltesz a bércen, amely eleven sziklin magasult fel,
megueti 6t, kikacagja, csak dcsdrolja, amit tesz,

§0g0s fitymdldst ont rd, a remény belepusztul.

Iphis mdr nem birja tovdbb, beleroppan a kinba,

és gyotrédve az ajtondl biicsiizik a ldnytol:

,GY0z0l, Anaxarete, most megszabadulsz a csomortol,
ram sem kell nézned! Diadalt iilhetsz szeretddon,
Paeant hivd,” s a babérkoszorii beragyogja a fiirtod!
Gyozol, mert vigan halok én, vassziiz, nos, 6romkod;!
Igy legaldbb dromet lelsz bennem a kényszer okdn, mert
kedves lesz ez a tett teeldtted, ilyesmire gerjedsz!
Vésd az eszedbe, a vigyam nem sziinik meg, akarlak,
hogyha halott leszek is, ha szemembdl elfogy a fénye!
Nem hirnok hoz hirt a haldlomrdl, gyonyoriiség,

én jovdk el holtan, jelenésként dllok elébed,

hadd pdsztizza a holttetemem vad szem buja kedve!
Hogyha ti, isteneink, litjatok az emberi tettet,

el ne feledjétek (nyelvem nem képes imdra),

adjdtok, hogy a hirem tartson hosszu iddkig,

elvett életemért hadd karpotoljon a példam!

Ekkor az ajtofélfa felé folemelte a konnyes

arcdt és halviny kezeit (hanyszor koszoriizta

10 Venus mas néven.

" Nemesis, a jogos megtorlds istenndje.

Noricum tartomany (nagyjabodl a mai Ausztria) kivételesen j6 mingségii vasardl volt nevezetes.
13 Apolld, azaz maga a gySzelmi dal.
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véliik az ajtét!), és hurkos kotelet kotozott rd.

, En leszek 1ij koszoriid! Ugye, élvezed, édes, a litvinyt?”

Mir a nyakan a hurok, s arcdt forditja a ,linyhoz”,
roppan a gége s a rettenetes siily 10g le az ajton.

Ldba a fat veri, vergddik, megretten a kornyék,

nyilik az ajté és csikorogva kitdrul a hulla,

szolgasereg kiabdl, probiljik menteni: késd!

(Meghalt régen az apja.) Az anyjdhoz viszik innen,
hullat tart az 6lében a hiilt holttestet élelve,

mit csak a gydszba meriilt anya tud, most elpanaszolja,
mit csak a gydszba meriilt anya tud, most azt teszi § is,
biis temetési menet megy a viros legkizepén dt,

sirva megy 0 legeldl, s a fidt maglydra kiséri.

Utba esett ama hiz is, a gydszmenet arra haladt el,

s persze, Anaxarete fiileit megcsapta a sirds,
tébolyitotta a gydsz, tildozte az isteni bosszil.

,Hadd ldtom legaldbb” — igy szdnakozott — ,a halottat!”
Es a tetdre rohant, széttirta az ablakokat fenn,

Iphis holttestét épp csak megldtta a horddgy

legtetején, szeme megdermedt, gyors vére lelassult,

és elhiilt, holtsdpadt lett, probalt menekiilni,

probalt visszaszaladni, de laba megdllt, jaj, az arcit
elforditani sem sikeriilt, neheziilt el a teste,

s azzd vdlt, ami szive szerint volt: sziklaszoborrd.

Nem kitaldlt mese ez! Salamisban'* még mutogatjik
mdig az 6 szobrdt a kegyesszivii Venus 1irnd
szentélyében, a gogot vesd el, nimfa, szeressél!

Fagy ki ne pusztithassa a zsenge gyiimdélcsriigyek ezrét,
és a sebes szél meg ne gyotorje virdgba borultan!

Es azutdn litvin, vénasszony-szozata nem hat,

ifjiivd alakult, oregasszony-gonceitél mind
megszabadult, s oly pompdval ragyogott fol azonnal,
mint amilyen ragyog6 a nap arca, ha fénysugardval
g0z a viharfelhdn, s beboritja a foldet a fénydr.

Kész tdmadni, de kar tdmadni: a liny csupa izzds!
Elbiivilte a férfialak, s vagydt viszonozta.

CSEHY ZOLTAN forditasa

14

A Kkoltd itt a ciprusi varosra utal, ahol nevezetes Venus-templom 4llt.
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